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AL idegenforgalom én a 
dragasäfr*'

Fiume, julius 30.
<\ fiumei eleiem-drt.j;asRgró! csak nemreg 

lüliarr föl néhány megjegyzést s annak lőokat 
uz állami es városi adóprésben ledeztem fel. 
Ez a ketíele adó csakugyan alaposan megdrá­
gítja az életünket Fiúméban, nemcsak azért, 
hogy magasra veri lel az eleiem árat, ha­
nem azért is, mert a dupla adózás nevében az 
elelmiszer-arusok ugv bánnak el velünk, ahogy 
ők azt jónak látják. Megemlékeztünk arról is, 
hogy a hatoság nagyon «eves gondot fordít 
arra, hogy a varos polgársága ne sülyedjen a 
szó szóró- értelmében nyomorba es rendíthe­
tetlen nyugalommal tűri, hogy napi ól-napra 
mélyebben es mélyebben merüljön bele az 
átlóssá gok n; na-'; ab»

Ezekhez a bokros bajokhoz azonban meg 
egytb rossz körülmény is csatlakozik, ami a 
megélhetést ebben a városban a legmagasabb 
művészetek «öze sorozza. Az állami, .cözsegi 
adok atkahoz es a hatóság lelkiismeretlen tü­
relméhez éle:em-mizéna dolgában az idegen- 
forgalom kérdésé csatlakozik, ami az egyik 
főoka annak, hogy az amúgy is nagy drága­
ság időről-időre rviselhetetlenne válik.

Most a magyar-osztrák hajóra] időzik ná­
lunk néhány napig s ennek révén úgy felszökik 
uz eleiem bolti es piaczi ara, hogy az embei 
meítan elcsudálkozhatik, de meg inkább meg­
döbbenhet rajta. Ez az időleges óriási drága­
ság (mert nálunk van megszokott drágaság isi 
meg érthető volna akkor, na a hajóraj, amely 
valami ötezer kitűnő étvágyú tengerész-katonát 
hozott ide, váratlanul csöppent volna a kikö­
tőnkbe s az élelemárusok nem tudta« volna

kivételesen több árumennyiségről gondoskodni. 
Ebben az esetben nem tehetnénk ellenük va­
lami éles kifogást. Ha több az eszkimó, mint 
a tóka, akkor a fóka megdrágul. De a fiumei

riil nekik az elet naponkint, mint odahaza, 
mert csak rövid ideig tartózkodnak itt s aztán 
visszatérnék a boldogabb hazájukba. Nekünk 
azonban állandóan «nyaralni» kell, — s tizet-

elelem-uzsorás urak már idejekorán gondoskod- ' ni erette a lelkiismeret'enül felsrófolt megelhe-
tak arról, hogy az idelátogató tengerészek se 
veszszenek éhen. Ezekne« akkor is meg volna 
a zsíros hasznuk, ha az élelmet ga megszokott

lesi arakat. Az idegenforgalom tehát az a ne­
gyedik körülmény, ama kettele ado es a vá­
rosi hatóság teheietiensege melleit drágítja

borsos áron adhatnák el, mert jóval több kerül 1 Fiúméban a megélhetésünket. Orvosságot pedig 
ilyenkor vásárra. De ezzel ők

A TENGERPART" TÁRCZAJA
Az utol»« pnlaczk.

Irta Barn Pain.
Egy távoli szigetnek a királya sok oly 

drága kincsesei rendelkezett, melyek miatt a 
nagy tömeg megirigyelte. Így hatalomma, 
alattvalói szeretetével, egy uj komornyikká s 
tgy üveg nagyon régi madeirái borral.

Az uj komornyik még nem volt kipró­
bálva s a király palotájában kellett legeloszot 
c jó hírét bebizonyítania. A madeirainak ette 
nem volt szüksége. Egyik ősnek a hagya­
tékából maradt meg s oly öreg volt, hogy 
c.sftk hozzávetőleg tudtuk <i korát.

Valahányszor a király erről a becses 
kincsről beszelt — s udvaronezok allitasa 
szerint nagyon sokszor beszelt róla — min­
dig ahitatosan lehunyt szemmel cselekedte. 
Mar előre elképzelte magénak azt a tenseges 
pillanatot, mikor majd felseges torkát kan 
ezt 11 ár'a társaságában ezzel a nektárral fogja 
megnedvesheni. De ebbe a vágyódásba ne ta 
sejtelmes félelem is vegyült. • A jövendő 
gyönyörűség varasa tálán becsesebb .es...

nem elegednek 
meg, hanem felverik az eleiem árát az emberi 
kepzelet legmagasabb határáig.

Így aztán megrémülhet a város, ha idegen 
vendégeket kap. A derék tengerészek itt léte­
iét is drága pénzen kell a polgárságnak meg­
fizetnie, mert ilyenkor veszetten működnek — 
fölhasználván az idegenforgalmat - - az elelem- 
uzsorások, akik a városi hatóság gondatlansá­
gának árnyékában mindenkor nyugodt lélekkel 
húzódhatnak meg.

A mi hajórajunk után a japan hadi-flotta 
közeleg — igazi sárga veszedelemmel. Meg­
érkeztekor a drágaság akkora lesz, hogy a 
fiumei ember mar komolyan arról kezd gon­
dolkodni, nem volna-e rá nézve anyagilag 
előnyösebb, ha elutaznék az érkező hajóraj 
elől, mely ha sokáig itt tartózkodnék, éhín­
ségét támasztana e városban.

Fiume városának azért a kiváló dicsősé­
gért, hogy átjáróhelyül szolgálhat az idegen 
fürdőkbe, évről-évre elviselhetetlenebb drága­
sággal kell megküzdenie. Abbázia, Czirkve- 

1 nicza s más fürdők fejlődése úgyszólván a 
Fiúméba való polgárság rovására megy A pia- 
ezot Fiume a szomszéd fürdőknek s az ide- 

: gén-forgalomnak tartja Az i degenek nem te­
kintik azt, hogy néhány koronával többe ke­

rn aga a gyönyörűségnek pillanata» — gon­
dolta magában. ___

Szóval, egyre a legkűlontelebb lelkiállapo­
tok közt hullámzót* s végül életbölcsessége 
ebben a mondatban csúcsosodott ki. «Az 
ideál és a valóság közt néha csak egy dugó­
húzó van.» Ezt udvari rajzolójával ekesen fel- 
pingáltatta egy pergamenre, berámaztatta s 
felakasztatta a dolgozószobájában

A félig várt. felig rettegett alkalom ko­
rábban bekövetkezett, mintsem a király gon­
dolta. A kanczellár felesége ikreket szült, eg\ 

j fim s egv leányt. A kanczellar önelégülten, 
j szemtelen mosolylyal az ajkan, buszken se- 
i fáit fel-alá a palota előtt.
; ' — Megmutatom neki, — monda magaban
I a király, mikor kancellárját ebben a hangu- 
! latban megpillantotta. - hogy van meg a \i- 
! {ágon valami, am, édesebb az aPa, o,u- 

! möknél.
j \ kanczellárral beszédbe elegyedett s
! „evesen rátért az utolsó üveg madeirái u. A 
j kanczellar azonban, ki máskor túlságos alatt 
' valói hódolattal szokott erről a te^a^

Zé'm.
káztatta azt a félénk' ellenvetés,, hogy a király 
nem túlozza-e híres borának a kiváló tutaj
donsiigait.

hiába ajánlanánk erre. Talán tudják a város­
házán, hogy mit tesznek, amikor a polgársá­
got az ele'em-uz.soi ásóknak szolgáltatják ki

K. N.

LEMLlAIiB.
Táviratok és telefon hírek —

Brankovics pátriárka haldoklik.
Karlócaa, jul. 30. ftrankovtes 

György szerb pátriárka, ki egy héttel 
ezelőtt" súlyosan megbetegedett, ma 
agóniába esett. Halálát minden pillanat­
ban várják. A haldokló ágya körül egész 
rokonsága összegyűlt.

A lakosság körében az a hír van 
elterjedve, hogy a pátriárka megmérgezte 
magát, mert az utóbbi időben a lcgkime- 
letlenebb támadásoknak volt kitéve.

Vilmos császár találkozása a 
czárral

Snent-Péiervár, jul. 30. Miklós 
czár holnapután, augusztus elsején várat­
lanul Danzigba utazik Vilmos német csá­
szár látogatására. Az utazást a mai napig 
a legmelyebb titokban sikerült tartam A 
czár a «Standard» yachttal utazik es négy

De a királyban emberére akadt. Az ural­
kodó megsemmisitőleg nézett rá aczélszürke 
szemeivel s azután gúnyosan monda:

_ Meghívom ma estere, hogy az. üveg
madeirát az uj alattvalók egészségére ürítsük. 
Remélem, ez csak elég ünnepélyes alkalom I

Az uj komornyik azonnal megbízást ka­
pott, hogy a palaczkot készítse el estére. A 
komornyik már reg idegesen várta ezt a pa­
rancsot. Az eseménynek hire csakhamar el­
terjedt az egész palotában

A ház udvari poétája nyomban alkalmi 
verset gyártott, a főszakács stilszerü menüt 
állított össze, az udvari káplán az asztali 
imádkozásba ügyesen beleszőtte a madeirát, 
az Uj komornyik pedig uj aranyos bőrruhát 
öltött fel

A varos ki volt világítva.
Este a király es kanczellarja tele a tvte 

vacsoráitok. Keveset beszeltek es ettek, mert 
nagy érdeklődéssel várták a nagy eseményt 
Kbéd után az asztalterítőt eltávolítottak s nem­
sokára egy ragyogó korsó állt ezüst hűtőben 
a sötét mahagóni-asztalon.

Az uj komornyik egy lépést hátrált, mintha 
mázsás teher esett volna le a leikéről. Almá­
ban elejtette a drága nedűt s aggodalma csak 
akkor szűnt meg, mikor a palaczk mar az 
asztalon állott
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nag) hadihitiu fogj.I kisv. 
lesz a tengerészeti nv.iszter 
nemet császárt A’v<’.»••• rodalini
jár es Hülsen Haesehr tábornok, 
n.ti kabinetiroda tőnöke kiserik

fürder1: ..... ne: f;k>. é~ sugar.'.! halasukat ug> szóivá:’, teljesen elvesz­
tik, azonkívül főleg ártalmas is m.-i az erő- 
sen transspiráii'. esetleg izzadó testnek a 
pórusait el is tónus zeh

Könnyén érthető, bogi milyen végzetessé ■ Ott. ahol a nap kem.v. sugaraitól várjuk 
két j válhat ilyenkor « szél, vagy léghuzam Viszont • a gyógyulást,

Kíséretében .. .. ,..r-y jl-lzt a tételt mindenki elfogadja. 5»ze ..ea mi-'.
,' j helyen a nap melegétől fölhevült, izzadó testre 

artvZCi-1 a napturdő könnyei veszélyessé válhat

vagy 
földön

iho! a beteg gyönge, vér­
tek vés .irta más. Ilyen- 

föld 
sugarai

ta|.iiu,17n<1v rendkívüli nolitikai a napfürdés alkalmával a test óriásilag ktgo-; szegény, a to.don va.o tea ve, -mamas, ilye uralkodó tala kozasn lemlkivuli _ 1 ai f x |é éte!(J;. mélyebbek, a friss, folyton kor minél magasabban fekszik a beteg a fo
eseményekkel ■ ózzak összefüggésbe. megújuló levegő éppen ez okból nagyon ki- .színétől, annál tökéletesebb esz a napsugár.

1 vánatos. Rikli óriási sikereiben \ eldes istenál- • nak hatása.
Merénylet egy orosz n&gyherczeg jattá vidékének nagy szerepe van. Nala a be- j hóidon, vág. a tc^onyan va ; íek- 

ellen. Megek tópartján, fenv'vesékben, pormentes ozon- i vésnél, a ta>aina < a hősugárzása, gozólgese, a
’ dús levegőben kapják a nap sugarait. Nem napsugarak reflexe, a fölszálló por igen zava- 

hete<r. rólag hat a napfürdés áldásos hatása:a.
gőzölgése, a közeli fültnele- i A forró talajtól^ fölmelegitett. párás vagy 

,-ak reflex melege e, vakító ténye ] esetleg poros levegő nemcsak depressziós ér-

Saent-PétervAr jul 30. Tegnap a ^ ^ hol fekszik a beteg_ 
Nikolaj-vasut S..ix luiika álloiiMsu Kozclc ^ talajnak a gőzölgése. a
ben merényletet kisereitek meg Nikola je- gpcu
vies Péter nagvhcrrzeg ellen. Eddig isme- hátrányosan befolyásolhatja a népfürdőt. j zést keit a betegben, hanem határozottan át -

k,nnhit tinótok a natrvker- ■ ■ Véleményem szerint a napfürdők al- talmas isrétien tettest k , mb it b £ kalmazasi módjai sok körülmény befolyásolja. ; Soha se fektessük ti,dobajos vagy szívbajos
euget vivo vonal a la A naj>> herczeg szc' ■ Miniiig ssem eign keU tartanunk, hogy hol betegünket a föleire t A napfürdone! nemcsak

1 nap fürdés fogalma na- j tény kell, hanem levegő is.
Ezt pedig a forró talaj ke

Mindig 
veszsziik és miért, 
gyón tag.

roncsért’ teljesen sértetlen m iradt.
üij közvetlen közelében.

Készíts Antal halálhíre. És’talán mar ott kezdődik, amikor üdítő ‘semmi esetre se fogjuk megtalálni. A tópartján
Budapest, jul. 30. Ma itt elterjedt sétánkon leveszszük kalapunkat és arezunkat j kifeküdt ege-zseges embernek 

la.x^cti III L-priilpt kiteszszük a na
módja

hir nem telel meg a valóságnak.

A napfurdő.
Bucsanyi Gyula dr. fővárosi

segitese e jón
.. . : . I. t i .; ni 1 :0p. kiteszszük a napfény sugarainak . . . Más lesz \ néha a légáramlat, de aiio> a beteg embereket

készíts Antalnak, a budapesti III. kerület ^ Hj|<almazási módja vérszegény, szívbajos | védett helyen napfürdőztetjuk, ott a nyugágy -
országgyűlési képviselőjének halálhíre. • cgyénckné, é> ...... ...... . ........ ............... 0
Ó-Budán egyes házakra már gyászlobo- m^( akarunk gyógyítani vele. ságnyira kell lennie.
gót tűztek ki. Később kiderült, hogy a - Az egészséges ember, aki edzeni akarja i A lejnek a befedése semmiesetre sem le- 
8 - - • ‘ S magat e. .estet ellcnállóbbá akarj i tenni, ki-: hét szabály. Ha hanyatt fekszünk, arczczal a

fekszik a viz partjára a homokba, vagy végig- ; nap felé, a takaró a!u van. a tejtető pedig
dűl a csolnakján meztelenül. j árnyékban, ha hasra lekszürtk, ugv a jobb

Nem sokat törődik a szellővel, feje tetejét ■ vagy bal arczunxat fordítjuk a nap fe'e. A
orvos tollából • meglocsolja vízzel e> ez neki jól esik. Annyi fej mindenképpen védve van. Kiveve a homlo-

; ..... ; bizonyos, hogy az izzadt, felhevült emberre a ; kot es a hason való fekvésnél a takarót ór-
igen erdekes es hasznos -as ->ony. jelent meg i szé, |<(mnven ártalmassá válhat, de viszont a j heti kissé a napsugár.
o.í napfény gyógyhatású es a napfürdő» czim-! napfürdőzők igen jól tudják, hogy már gyönge Az arezot pedig védenünk nem kell. Ili­
méi. Eleven stílusban, a laikus alta- is könnyen ' szellővel is sohasem izzadnak meg cs akik meg- szén az arczunk az az eg^ edit.. te?.-.ész,
megérthető nyelven kimeri tó ismertetését adja a j izzadnak, ezek mar beteg emberek, akiknek a : amely állandóan a legjobban van kitéve a
„i„iK , ‘,„1, i.-ak s mu a a n. méhen ’ napfürdés alkalmazási módját mindig az orvos , nap sugarainak.czimeben foglalt temanak \ maga nemében F A főszabály, hogy arezunkka! a nap felé
egyedülálló ez a könyv, mert ily terjedelemben - yjerz a Jcgfcnv fürdőket analógoknak I legyünk fordítva.
és ily rc«zietcsseggcl e tárgyát meg egyetlen monjja a szénsav as fürdők hatásával. Ez j Az a kellemetlen érzés. nme \ .* napfur- 
magyar munka sem tárgya U. Minthogy pedig analógiát a szénsavas fürdőben jelenlevő,! dőzőt készteti a tejnek a letakarására, mindig 
a termes - -.tus gyógymódok kedveltsége a kó-, mozgó gáz, es a légtény fürdőknél jelen levő a fénynek a s.emte .alt „ápra Jutó latosában
zönség körében mindegyre terjed, a könyv • szél közötti ósszelúggésben véli. Íme a szellő. A6 * .t ag> aim.ata.. ... e. ... t e - *- ■ 

... ,Lh.„ yá£t 'amelv a szívbajoknál, anaemieknál előnyösen ! kell. A legegyszerűbb es leghasznosabb modia
méltán szvieskoru érdeklőd v.siv. tarthat szamot., t : ........ t köszvénynél i egy-két ned.es lalevél.
A 127 oldalra terjedő, csinos kiállítású köny- - rhtU^.-,nál veszeltessé válhat. ‘ Alig tudnék kifáradt, kötőhártya-hurutos.
vecske ára 1 korona 8<* ül lér és kapható a l.cgczélszcrübb a napfürdők a ;a'mazasi i vagy görv elves szemte oi v o-ságo. mondani, 
szerzőnél: Budapest. I., Krisztina-körut 69.1 módját aszerint osztályozni, vajion a nap hő j amely jobban hatna, mint ez a természetes

kémiai es más hatásában keres- forró borogatás, a zöld színnek gvon.ge, atszu- 
hatást. Ahol a hő-hatás az1 rődő tényében . lessek megpróbálni . .szám. A napfnrdő a mi tengerpartunkon is igen | v agy pedig 

kedvelt leven, közérdekű voltánál fogva itt kő- s^k a gyogvitó 
zóljük a könyv «Napfurdes» czimii fejezetének

irányadó, a beteg homokban, földön, talajon, i ez n'nCs> ugyancsak jó eg\ ms da-
. I rab nedves vatta, amelyet a telso szemhéjra te-azonban mindig iepe-

a sötét, fekete vagy r.oldI víz pariján feküdhet,
egv részéi: dobén. j szitnk, úgyszintén

. . . Vájjon micsoda a naplürdő ? A nap- A lepedőt a napturdőzőne < miniig maga- j pápaszem.
i,„ii i,-,thptpt!f»n hofsv miért hin- ' A homlokot, a fejtetőt vedhet ük nedvestúrd-1 az, midőn az egcsz testet, vagy Csáki tál Kell hordania, i,. tnetei.cn, aogv miéit nin

egyes részéit, a nap sugarainak teszszük ki. tik he magukat homokkai, vagy. mázolják be
Ahány hive v an, annyi az alkalmazási módja.' magukat sárral, egves napfürdőzők.
Rendszer azonban, sajnos, ez ideig meg nincs.1 Eltekintve, hogy a homok, a sár, pánczél-

Martin G . a nagytehetségü laikus, a nap-'lal veszi körül a testet, amelyen keresztül a nap

A király maga töltötte meg a két serleget, volt, hanem egy közönséges konyhai sherry,
A zenekar drámai darabba kezdett, nagy melynek tuczatja tizenkét forint. Fogalmam 

tengeri utazást mímelve - a madeira hosszas sincs, hogy mint történhetett a végzetes teve- 
vándorlását akarta jelképezni — a billikomok des. s csak gyanítom, hogy a madeirát a" >za- 
összecsendültek s az első kortyot a lelkese- kács fölhasználta mártásnak, 
dcsnek egész áradata követte. A király rémülettel hallgatta a jelentest,

— Micsoda illat 1 Micsoda gyönyörűség 1 azután megsemmisítő tekintettel monda 
Egész ereje, melyet 150 ev alatt magába vett, — Ezért meghalsz I
ebben az aranynedüben el. S büszkévé tesz — Nem is vártam mást, telseg, —- monda
az a gondolat, hogv az egész világon csak megsemmisültél! a szolga , mert tudom.
egy ilyen palaezk van. Elmondhatjuk, hogy 
éltünk.

Ebben a fölemelő érzésben ittak addi,

hogy tévedésem megbocsáthatatlan.
— Tévedésed ? —- monda az uralkodó. 

— Oh nem, hanem a vallomásod. Miéit nem
míg a kor so ki nem ürült. Azután ünnepelve- hagytál meg abban a képzelődésemben, hogy

a madeirát ittam meg " Oly üditőleg csörgött le 
a torkomon. Most utólag azt a jó érzést 

x'omornyik" hánykolódott tönkretetted s azért meglakolsz nyomorult'
életeddel.

— Kosz vagyok rá — rebege a komor­
nyik. — Csak azt engedje meg, felség, hogy 
intelemül a következő komornyikok számára 
szerencsefenségemet leírjam.

A király egy pillanatig elgondolkozott, 
de azután hirtelen megengesztelődve igv 
szólt :

— Hogy lásd, mily kegyes jo urad va­
gyok. visszaadom eleiedet, de — hallgass !

sen aludni mentek.
Nemsokára csend volt az egcsz palota 

ban, csak az uj kt 
nyugtalanul az ágyán. Oly fölfedezésre jött 
ra. melytől kiverte az izzadság a homlokát. 
Bevallja a királynak s kínos halált szenvedjen 
erte. vagy egész eleteken a lelkiismerct bántsa ? 
S a lelkiismerct akkoriban gyönge oldala volt. 
Mindaddig nem volt nyugalma, mig audien 
cziat nem kert a királytól.

— 1 cg, hallgassa meg kegyelmesen 
legalazatosabb alattvalóját, aki egy nagy bűnt 
akar bevallani. Az a bor, melyet az este fel­
ségednek felszolgáltam, nem az a hires madeita

törülközővel. A tuiérzékeny embereknél ezek 
daczára is elkerülhetetlen iesz a fejnek ernyő­
vel való védésé. Füzeket aztan iparkodjunk fo­
kozatosan megszoktatni mindaddig, amíg a 

■ napfürdőt napernyő nélkül kepestk elviselni
A napfürdőzés eiőtt és után föltétlenül 

mossuk le testünket, vagy pedig fürödjünk meg.
A napfürdőzés előtt szükséges a tútdő, 

hogy a bőr pórusait a portol, piszoktól meg­
szabadítva, annál tisztábban, eredményesebben 
teltessük ki testünket a nap -ugarainak A 
naptürd zcs után testűnk az v. tadsagtoi pisz­
kos, a nap hevétől pedig forró.

Vízre, fürdőre okv etetlenül szükségünk v an, 
A víz hőfoka a:: égvén es a testalkat szerint 
27°—17° Celsius között lehet* Mindkét fürdő 
vagy lemosás után törülközzünk meg

A nedves testtel való fekvés a napon, a 
nagy hőkülömbség miatt csak az edzett, egész­
séges embernek való.

A napfürdés időtartama 5 perez és 2 óra 
között változhatik. lágy órán túl való napfür­
désnél mossuk le ismét a testünket, vagy pe­
dig fürödjünk meg.

Nap fürdőt minden korban levő ember ve­
het. de az adagolása éppen úgy, mint minden 
hatékony gyógyszernek, kor e- ’em szerint 
változni fog.

A szerkeszt fines; és kiadóhivatal 
teleton-száiua: *324.
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KVI.ONFKl K terveznek. ,i k*>r páratlan látványos* 
lesz esze .1 világnak. Kz a ki..l it.u 

‘i írtért éti es regényes ieVcg : les., 
szel 'nt I régi Kóma maradv viyai:. 

a l’.i atinus hegyét stb. halaim«)

1 Ilii k irma iV.sg.-s mun'-vsoct kér 
c ,t. Eszerint .i magyarországi min.kanét 

:t legalacsonyabbak. Nem - fibtui azonba: e • 
elejtenünk, hogy az amerikai munkás neg\ >zei 
annyit keres ugyan, mint a magyar, -le nég\ - 
szer annyi;a is van szüksége a megelheté-hez, 
továbbá, hogy ez a kimutatás nem tesz kü-

hessek a hajdani Kom i maradványaiban. Tér Viv.hségct az ipari és mezőgazdasugi ont .iU 
, xezik továbbá, hogy megépítik a Rómától i bérek között, holott ez a különbség nagyon

— A hadsereg köréből Auffenbrrg 
,lór lovag altábornagyot, a 36. gyaloghaJosz- a Fmumot,
álv parancsnokát a közös hadügyminisztérium- ut keretébe login ják, hogy az idegen valósa- j 

i r , . ... i; r, - , gos iichtfológiai séta kereteben gyönyörköd,oz osztottak be es helyehe Dank! Győző ve-. “ t
-.érőrnagyot, a 16. gyalogdandár eddigi pa- ....._........ ..._o_r.............................
ancsnokát neveztek ki a 36 gyaloghadosztály tengerig vezető országutat < ezzel egyszeriben 1 lényeges.

rancsnokává. . tengeri kikötővé teszik az övök várost. A ma-j — Pályázat. A hivatalos lap pályázat it
P ’v' - hadihaiórai közel hatezer en> sík kiállítás helve Torino lesz, Észak-Olasz-1hirdet a fiumei adóhivatalnál betöltendő ad

A , . *. **' . . , . ' országnak ez a rohamosan fejlődő ipari vá-, hivatali segedi állásra. A kellően töl-zerelt I
bercvel, nagy elenksege. iozo a • aio. .«». ■ '/■ ros.u 'fő; inóban nemzetközi ipari •. Vas ké- lyamodvánv-'U két heten bcUtl nyújtandók b. 
utczakat, tereket, kávehazakat és mulatóhelye- j szlll. i?nnek a kiállításnak védő 1 maga az i abbáziai hajójáratok aiapori-
ket valósággal ellepik a tengerésztisztek érj olasz király lesz, elnöke pedig ViUa szenátor, ■■ ■ : -------- v;;»hir,a

*. ,‘u< csinos uniformisukkal es vidám jó-'aki az 1900-iki párisi világkiállításon az olasz
Ka , • , a mindenna- osztálynak állt élén.kevü' kel egv kis szint vegyítve a mmuenna . ,

megszokott kép szürkeségébe. A tengeri i - Bállá ssintarsulata Kapoavaron
hadfiak szemmelláthatóan igen jól érzik Bulla Kálmán színtársulata szombaton este
oUkat nálunk, ami természetes is, lévén itt kezdte meg előadásait a kapó . színkörben
hormérés és egyéb mulatóhely szinte fölös _a A tg özvegy« operettel, míg v,, avnup del-
számmal. A .hajóraj parancsnoksága a mai titan a -Mád. zsidó«, vasarnap es'e pedig
napot a szokásos látogatásokkal töltötte s a «János vitéz« Kernt azmre. Az eloltunk levő
hatóságok tejei mind viszonozták a nap íolya-. kritika elismeréssel szol az előadásuk.o; es 
hatosagoK j . . különösen Ballánc1 Csík

víg özvegy, mint János vitéz szerepében. A 
társulat uj énekesnőjéről, Barna Mariskáról, 
aki a montenegrói követ feleségének szerepet 
játszotta, konstatálja, hogy még kezdő. Hangja 
gyenge ugyan, de játéka és kedves modora ■ 
kielégített. Danilo grófot Bállá Kálmán, a mon-1

- ■ 1 cL-r 1 -nifrvi tanács holnap, szerdán dél- tenegro. követet pedig Virágh Ferencz helyett,
™“SÖ Wlj. «lavuló üléséi l’ísulíijaVi *"«>• "
" . ... . . a megalakulás bemutatkozó eloadasan. misautuu. — ............. . r.Rocco tanai* elnöklete alatt. ^ m ” ; ,.... , x i'ttti0*Ahou D^rfk-Corso Devescovtch Gtor
után a tanács nyomban tárgyalás alá veszi a “ “fűlt él trafikban, Kim Sadpdry. ■ BarbisGiov
függőben levő tolyougveket. i aSflumei kikötőből Bassor?hbf 24.000 kasszetta trafikban, Ua Adamch ***”*?£"* Adria.

_ Irredenta tüntetés egy tábor-, amelyet n helybeli kóolajtinomitó- ban ( Un,*“ nyomda, R,ra Ssdpdry. Adna
szernagy ellen Zárából jelentik, hogy ott a gyár szállít. f*" 0 a‘

man a látogatást a parancsnok zászlóshajóján, 
loen szép és élettel teljes kepei nyújt a kikötő ( 
,s a szép sorjában horgony zó hadihajókkal s _ 
« áros nepe egész nap valósaggal elozonlottc 
a mólókat, hogy a tetszetős és érdekes ha- j 
jókban gyönyörködjék.

Az iekolaügyi tanács uleae V

tása A Magva:-; vr■ át hajostársaság közhitre 
szí, hogy tekintettel . nagy idegenforgalomra, Ab­
bázia. haiújáratait megszaporitotta reg 
pedig Fiúméból .vbbá .iábu az eddigi járati - 
kon kívül naponkint délután 2 30, 4.30 es6.3i- 
órakor, Xhbáziából Fiúméba pedig dclttta.
:,-30. ö-30 és 7*30 órakor is indul egy-egv 
gőzhajó.

— Nyitva van az akvárium A Te -
gere-zeti hatóság épületében levő ha'Ki>e. ieo 
a'lomás akváriuma, amelynek medenczeioen 

Irént emeli ki ugv a tengerünknek érdekes halvüága látható m«-st 
minden nap nyitva a 1 a közönség 1 esze - 
délelőtt 10 -12-ig és délután 3 — 6 óráig. 
Vasár- és ünnepnapokon az akvárium csak 
délei tt tekinthető meg a szokott órákba-. 
Belépődíj nincs

Olvasóink figyelmébe, lapunk egyes 
példányai kaphatók a »Globus» hírlap 
elárusító üzletben, Vine, de Domini utcsa 
A m. kir dohány nagy töasdében, Viasza 
Elisabetta. Cápudi Romualdo likőr

minap tüntetés volt Varesanin táborszernagy; 
lakása előtt. Az esetet a «Narodni List- a kö­
vetkezőkben mondja cl . Csütörtökön este tíz 
óra tájban egy csónakon néhány fiatuiembe. 
érkezett a katonai parancsnok, Varesanin 
táborszernagy lakása elé. A iiatalembei ek 
kikötöttek, a szárazföldre léptek és a palota
előtt elkezdték torkuk szakadtából kiabálni.- _ Az angol hajóépitőipar 
„Éljen Itália! Etjén Viktor Emánuel király !» •
Varesanin táborszernagy, aki egész családjavai

’ ’ hajóépitőiparról, melv a vas- es

üj dalmát hajózási társaság Vj
dalmát hajózási társaság alakult, amelyet a 
Saraph.n I Top.eh és társa, braleiti Kismondt 
és Rio Negri es társa ezégek alapítottak. Az 

; Uj hajóstársaság, amelynek finanszírozását az 
Adriai Bank Triesztben végezte, főleg a dalmat 

• áruforgalom lebonyolításával foglalkozik.
Az angol 

aczéliparnak
egyik legnagyobb fogyasztója, a legújabb hi- 

a terraszon ült odasietett a terras: korlátjához; rek nem egészen kielégítők 1907. jumus
eütélte az ifjak tüntetését, ■ 30-án az összes angol hajógyárakban ob4 hajó 

e» e.es szavakkal emelte az úja • . éoités alatt 1.250,313 tonna ossztartal>m-
egy katonát pedig megbízott, hogy ettesitse az ^ Kze,. a szám„k impozánsak. d_e megérnit-
esetről a csendőrseget. Mire a csendőrök meg- _ £endő> hogy 1907 márcziu? végén 56.000 ton-
érkeztek a tüntetők csónakjukkal eltűntek » navai'és ‘ Í906 iunius vege . 160.000 tonm.val
;e„gere„. Vizsgálatot infitoü.lt . dologó.u : töbó^ « gjjj

— Jótékony adomány Az Adna ten 0,van nagy mint amilye.mek az utóbb. ,
gerhajozasi társaság a Gyermekbarát-egyesület- lanvha üzletmenete mellett vártak. Arról .
nek 49.25 koronát es a tengereszkapitanyok 1 Regisztcl„, amely ezeket az ada-
körének jótékony alapja avara szinten 4,.2.> - Röz|i nem szó', hogy a mostani .ende-
koronát «Jományozot. a k,vándorlótok. *ü

elepodíjaibol - eioi\ i

KöszcrUesz tő •
Szemerjai Kovács Zoltán.

Felelős szerkesztő :
Murai Jenő

Kiadótulajdonos :
„Unió- könyvnyomdái müintézet.

CIGALE tengeri fürdő
LUSSINPICCOLO mellett.

PROSPEKTUS KÍVÁNATBA.

Fiúméban
va„v a környékén lakó (esetleg üdülő) fc

ismeretség céljából
uri- 

javakoru-nővel levelezne 
beli úriember

Szives ajánlatok „Dalmácia" nevet, e wo 
kiadóhivatalában kéretnek

megtekintő közönség
összegből.

— Olaszország kiállitásokat ren­
dez. Átlag két-három éves időközökben ren­
dezi O aszország vagy ti^ esztendő >>ta a 
nemzetközi kiállításait 1897-ben volt a torinói, 
két evvel utóbb a comoi. 1903-ban a brescint, 
1906-ban a milánói kiállítás. De meg ez mind 
nem elég az olaszoknak. 1911-re két egv i e.u 
kiállítást terveznek az olasz királyság mega a 
kulásának ötvenéves jubileuma alkalmabo . 
egyik kiállítás Rómában lesz. s ha csak ne- 
^yedrésze is megvalósul anna-s. avta

olcsóbb árak mellett 
vannak-e feladva, mint a tavalyiak. A be I .sti 
hajógyárak kivételt képeznek, ott most 
103 830 tonnát képvisel az épülő hajo% tat 
talma, 27.000 tonnává! többet, mint 1906 jú­
nius vegén. _

Munkabérek a különböző álla­
mokban Az angol kereskedelm. mtmsztcrium 
a különböző országok munkabere.ro! állított 
össze kimutatást. Ezek a kővetkező a 
,Tva- munkás 11.90. az amerikai munkás 46.3é 
korona az angol 33.82 korona, a tranczia 

545 korona, a belga 22.42 ko.omo a s vaj ez.

A FIUMEI KERESKEDELMI BANK
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

ADRIA PALOTA FIÚMÉBAN ADRIA PALOTA
betétkönyvek és folyószámlák után

4V|0 netto kamatot
térit meg mától kezdve feleinek 

A járadékadót a bank önmaga vi

egyik kiállítás Komaoan • o- ur,-,na. a belga 22.4- Kotona, a

n hHi,?TNéT.hm7irT{^ vilit társaság
Finm« Via Andrássy 1. szám, I. emelet,

mwi tikartttewaii t*karíkköni(wc*ltíkre. tiszta 4«ls kamatos

ni WilllBL
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„ OLIMPO“ Szoba és czimer/estő
CIXEM A 7 OG RA F

Via Germania II. sz. Braida.

Naponta előadások ö. u 4 órától kezdve.
\’asár- és ünnepnapokon d. e. 

10 órától 1-ig es d. u. 4-tol 10-ig.

Rendkívül erdekes kepek.

Kiváló Újdonságok
Kétszer lieteiikint váltokozó 

műsor.
Belépti díj:

I. hely 40 till. 11. hely 20 till.
Katónak es tiz even aluli gyerme­

kek a felet fizetik.

■vállalat.
Van szerencsénk a n. é. kö­

zönséget értesíteni, hogy Via 
(lel l'ino 9. szám alatt czimcr-, 
szobafestő es mázolő-üzletet 
nyitottunk.

Klvallalunk szoba- es díszlet 
testest, mázolást a legegyszerűbb 
kiviteltől a leggazdagabbig.

Fa-, bádog-, vászon- és üveg- 
czimtáblak készítését a legmo­
dernebb kivitelben a legolcsóbb 
árak mellett.

A n. é. közönség szives párt­
fogását kérik

mely tisztelettel

Kurz Frigyes és tsa
Via del Pino 9 szám.

./ magyarok ley kedveltebb yen- 
siója és étterme a

SLAT INA
étterem és pensio

> ABBÁZIÁBAN^
szemben a Slat itt a fürdővel 

Uyönyörü árnyai kert. Kitűnő konyha 
Tisztét italok. — Mérsékelt árak.

Friedrichshot
szálloda vs penzió

Villa Heim - ABBAZIA.
üyönyörii árnyas kert és bekerített 

saját tengeri fürdővel.
Modern berendezés. - Egész énen át nyitva.

Tulajdonos: HEIM F.,
a fiumei Deák szállónak LX> év óta tulajdonosa.

Pension Jeanette
(Abbázia mellett)

eKÖNIGSVILLA =
LOVKANA.

elsBrango szílledd kávébáz és éttérén

Elegáns szobák, gytnyörii tengeri kilátással.
IStit-tS-ni kez'-yh.a..

Magyarok kedvencz lakhelye
Tulajdonos HERMANN TERÉZ.

Elsőrangú ház a móló közvetlen 
közelében, nagy arnyas kerttel, mely 

a tengerpartig terjed.
Balkonos szobák tengeri kilátással.

Saját tengeri lottó. MersiKell árak Kittóó toiym.
Magyar tulajdonos: Odor Kálmán.

Bristol Pensió
én

Riviera Pensió
LOVRANA.

Gyönyörű fekvésű épületek, szép 
kertvrikel. Szobák tengeri kilátással. 
Pontos kiszolgálás. Mérsékelt árak. 
--- Minden szükséges kényelem. —

am~ PROSPEKTUS

Magyarok itt találkozzunk! Tivoli Szálloda és Pensio RákÓCZÍ VAtldéffiíív . , léiéi ben. Abbáziától 10 nareznuira ; ■■ U n U U£-1 1UHUOfclV
Xovács 1 magyar vendéglője

ABBAZIA
a Hellevue és Auge tiotte# között.

hideg és meleg étkek.
= Frissen csapolt sör. wa

2vdZérsélcelt árak.

léiéi ben, Abbáziától 10 pereznyire
Gyönyörű, kiránduló hely uzsonákra.
Naponta friss halak, magyar gulyás és 

sült liba -----
Ugyanott szobák is kaphatók gyö­

nyörű tengeri kilátással.
Jutányos á.ralc.'mw

Tulajdonos . Barth Cí, E.

Az uj kivándorlási palotául szemben. 
Valódi magyar konyha. 

Ebéd és vacsora 20 forint. 
Kényelmes hely társas-kuglizók 
részére. Gyönyörű kerthelyiség. 

Tisztelettel
Gulyás László, vendéglői..

Csizmás Demeter
fiumei első magyar fodrász 

VIA ADAMKT1 2.. az Európa szállodául szemben

készít mindennemű hajmunkát juta-! 
nyes áron, úgy mint parókát, bajfonatot 
es mindenfele haj díszt.

Bel- es külföldi illatszerek, a legjobb 
huj nullás és korpaképzodes elleni szerek 
kaphatók.

Cotti György utóda
cs. és kir. udvari szállító

gyóg-yszeitáia
— a városi torony mellett.
Ajánlja magát minden orvosi rendelem j 

azonnali és exakt elkészítésére. Kaphatc \ 
minden gyógyszerészeti különlegessé-,; 
gyógyszappanok, az összes ásványvize:-, 
toalettezikkek és szépitőszerek, stb. stb.

Elsőrangú divatszabászat
Himmel Ferdinand Fiume

Via Adria 1. sz. Zmaies-ház.
ICészit:

Angol-, franczia-, sport- és amazonruhákat.
Mérsékelt árak. Kifogástalan szabás, j

Használt és uj
Zsákok raktára.
B-‘‘- és. külföldi gyártmányú uj-, es hasznait 

Zsákok \ titele és eladtam.

Rupnik Emil
Urményi-tér 9. sz. Steinmann-féle ház.

íetefen 226. sz.

A községi takarékpénztár
elfogad takarékbetéteket könyvecskére 1 koronától felfele 

kamatozással (félévről félévre tőkésítve) minden adólevonás nélkül. A kamatok 
a betet napját követő munkanaptól számíttatnak.

Visszafizet takarékkönyvre tőkéket, rendesen előleges felmon­
dás nélkül; a körülményekhez képest azonban fentartja a takarékpénztár magá­
nak a jogot, hogy szükség esetén alapszabályai 12. §-át vegye igénybe. A kama­
tozás megszűnik a visszafizetés napját megelőző munkanappal.

Betétek, melyek a befizetést követő munkanaptól számított 8 napon belül 
vétetnek ki. minden kamatozás nélkül fizettetnek vissza.

Törlesztése« kölcsönt ad 5% kamattal a városban vagy 
annak 3 alközségében levő ingatlanokra való jelzálogos betáblázás ellenében.

Előlegeket ad jutalékmentesen 5% kamat mellett a becsi és buda­
pesti tőzsdei árlapban foglalt értékpapírokra az árfolyam

Hivatalos órák naponta délelőtt 9-től délután 1
3/,4 részéig, 

óráig.

AZ igazgatósági.

A DREHER ANTAL-féle egyesüli sörgyárak részvénytársaságának
(Gyár Budapest-Kőbánya).

------ fiumei főraktára. ------
Irodu: Örményi tér 6. — Jéggyár: Canale utcza, Steinmann-ház. — Telefon szám 226

Gyógyhatású DUPLA MALÁTA SÖR
Orvosok áltál ajánlott gyógyító hatású sor. A sör hetenkent 25 majolika palaczkot

aktlronZvanei?ett érkezik ,írissen a gyárból. - Ezen kitűnő sörön kívül állandóan
rakta,on \ an kiviteli es marcziusi sor, V,, ’ es 1 hl.-es hordókban és 50 tél literes palacz­

kot tartalmazó eredeti ládákban.
-s§ 4 (Midöglősük rendelésre barna

' Bárhova

,,Unione"-üzlet Via del
lungato. -

'ino

1 dupla maláta sört is kapnak. §$>
házhoz is történik szállítás. ----- —

Detail elárusító helyek:
— F. Pavletich (volt fogyasztási szövetk. üzlet) C -í0 Pro-

A ,Salamon“-fé!e ezukrászda, tulajdonos:
Mindenkor friss csapolás

Bardola V.

a Bonuvia szállóban, tulajdonosa: Scala Ferdinand : a Sorko-féle vendéclőbe->
takHrekpenzt.i- epuj.teben, B.llhyányi r.kockjpart 1,1 «.« New-V«i-k kávéházi,

FiíkrpviselH.: Rupnik Emil, I nnénji-tér 6.
a községi 

tn. Corsia Deák.

Nyomatott az «Lnie» könyvnyomdában Fiume, fAdri F‘öc*a, Ríva Szapary).


